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ACTOS LEGISLATIVOS E OUTROS INSTRUMENTOS

Assunto: DECISAO DO CONSELHO relativa a assinatura, em nome da Unido, e a
aplicagdo provisoria do Acordo de Cooperagdo Cientifica e Tecnoldgica entre a
Unido Europeia e o0 Governo das Ilhas Faroé, que associa as Ilhas Faroé ao Sétimo
Programa-Quadro da Unido de actividades em matéria de investigagao,
desenvolvimento tecnologico e demonstragdo (2007-2013)
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DECISAO N.° .../2010/UE DO CONSELHO

de

relativa a assinatura, em nome da Unido Europeia,
e a aplicacdo provisoria do Acordo de Cooperaciao Cientifica e Tecnoldgica
entre a Unido Europeia e 0 Governo das Ilhas Faroé,
que associa as Ilhas Faroé ao Sétimo Programa-Quadro da Unido Europeia
de actividades em matéria de Investigacio,

Desenvolvimento Tecnoldgico e Demonstragao (2007-2013)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 186.°, em conjugacao com o artigo 218.°, n.° 5, primeiro paragrafo, primeiro periodo,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1) A Comissao negociou, em nome da Comunidade, o Acordo de Cooperacao Cientifica e
Tecnoldégica com o Governo das Ilhas Faroé (a seguir designado "o Acordo"), que prevé a sua
aplicagdo provisoria a partir de 1 de Janeiro de 2010. A aplicagdo proviséria permitira as
entidades das Ilhas Faroé participar nos convites a apresentacdo de propostas do Sétimo

Programa-Quadro da Unido, cuja publicagdo esta prevista para Janeiro de 2010.

(2) Das negociagdes resultou o Acordo rubricado em 13 de Julho de 2009.

(3) O Acordo devera ser assinado e aplicado a titulo provisorio, enquanto se aguarda a conclusao

das formalidades necessarias a sua celebragao,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

E aprovada, em nome da Unido Europeia, a assinatura do Acordo de Cooperagao Cientifica e
Tecnoldgica entre a Unido Europeia e o Governo das Ilhas Faroé, que associa as Ilhas Faroé ao
Sétimo Programa-Quadro da Unido de actividades em matéria de investigagdo, desenvolvimento

tecnologico e demonstracdo (2007-2013) , sob reserva da celebragdo do referido Acordo.

O texto do Acordo acompanha a presente decisao.

Artigo 2.°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a(s) pessoa(s) com poderes para assinar o

Acordo, em nome da Unido, sob reserva da sua celebragao.
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Artigo 3.°

O Acordo ¢ aplicado a titulo provisorio a partir de 1 de Janeiro de 2010, enquanto se aguarda a

conclusdo das formalidades necessarias a sua celebragao.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua adopgao.

Artigo 5.°

A presente decisdo serd publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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ACORDO
DE COOPERACAO CIENTIFICA E TECNOLOGICA
ENTRE A UNIAO EUROPEIA
E O GOVERNO DAS ILHAS FAROE
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A UNIAO EUROPEIA,

a seguir designada "a Unido",

por um lado,
e
O GOVERNO DAS ILHAS FAROE,
a seguir designado "as Ilhas Faroé",

por outro,

ambos a seguir designados as "Partes",

CONSIDERANDO a importancia da actual cooperagdo cientifica e tecnoldgica entre as Ilhas Faroé
e a Unido e o interesse de ambas as Partes no seu refor¢o no contexto da realizacao do Espago

Europeu da Investigacao.

CONSIDERANDO que os investigadores das Ilhas Faroé t€m ja participado com sucesso em

projectos financiados pela Unido.
CONSIDERANDO o interesse de ambas as Partes em incentivar o acesso mutuo das respectivas

entidades de investigacdo as actividades de investigacao e desenvolvimento das Ilhas Faroé, por um

lado, e aos programas-quadro de investigacao e desenvolvimento tecnolégico da Unido, por outro.
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CONSIDERANDO que as Ilhas Faroé e a Unido tém interesse em cooperar nesses programas para

beneficio mutuo.

CONSIDERANDO que, com a Decisdo n.° 1982/2006/CE', de 18 de Dezembro de 2008, o
Parlamento Europeu e o Conselho adoptaram o Sétimo Programa-Quadro da Comunidade Europeia
de actividades em matéria de investigacdo, desenvolvimento tecnoldgico e demonstragao (2007 a

2013) (a seguir designado " Programa-Quadro").

CONSIDERANDO que o Governo das Ilhas Faroé conclui o presente Acordo em nome do Reino
da Dinamarca, nos termos do Acto relativo a Conclusdo de Acordos ao abrigo do Direito

Internacional pelo Governo das Ilhas Faroé.

CONSIDERANDO que, sem prejuizo das disposic¢des relevantes do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (a seguir designado "TFUE"), o presente Acordo e quaisquer
actividades realizadas no seu ambito ndo afectardo de forma alguma os poderes de que estdo
investidos os Estados-Membros para desenvolverem actividades bilaterais com as Ilhas Faroé nos
dominios da ciéncia, tecnologia, investigagdo e desenvolvimento e, quando adequado, para concluir

acordos para esse efeito,

ACORDARAM NO SEGUINTE:

! JO L 412 de 30.12.2006.
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ARTIGO 1.°
Ambito de aplicagio

1. As Ilhas Faroé s3o associadas, nos termos e condi¢des estabelecidos ou referidos no presente
Acordo e seus anexos, ao Programa-Quadro instituido pela Decisdo n.° 1982/2006/CE, pelo
Regulamento (CE) n.° 1906/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro

de 2006, que estabelece as regras de participagdo de empresas, centros de investigacio e
universidades em ac¢des no ambito do Sétimo Programa-Quadro e as regras de difusdo dos
resultados da investigacdo (2007-2013)" e pelas Decisdes 2006/971/CE?, 2006/972/CE?,
2006/973/CE*, 2006/974/CE> e 2006/975/CE® do Conselho, sobre varios programas especificos ao

abrigo do Programa-Quadro.

2. Sao aplicaveis as Ilhas Faroé todos os actos derivados dos actos referidos no n.° 1, incluindo
0s actos que estabelecem as estruturas necessarias para a execu¢do do Programa-Quadro através de

actividades de investigacdo ao abrigo dos artigos 185.° ¢ 187.° do TFUE.

JO L 391 de 30.12.2006, p.1.
JO L 400 de 30.12.2006, p. 86.
JO L 400 de 30.12.2006, p. 243.
JO L 400 de 30.12.2006, p. 272.
JO L 400 de 30.12.2006, p. 299.
JO L 400 de 30.12.2006, p. 368.

A N A W N -
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3. Além da associacdo referida no n.° 1, a cooperacao pode incluir:

a) Debates regulares sobre as orientagdes e prioridades das politicas e planos de investigacao nas

I1has Faroé e na Unido,

b) Debates sobre perspectivas de cooperagdo e desenvolvimento,

c)  Fornecimento atempado de informagoes relativas a execugdo dos programas e projectos de

investigacao das Ilhas Faroé e da Unido, bem como dos resultados das actividades

desenvolvidas no ambito do presente Acordo,

d)  Reunides conjuntas,

e)  Visitas de trabalho e intercambio de investigadores, engenheiros e técnicos,

f) Contactos regulares e duradouros entre os gestores de programas ou de projectos das Ilhas

Faroé e da Unido,

g) Participagdo de peritos em seminarios, simposios € workshops.
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ARTIGO 2.°

Termos e condi¢des da associagdo das Ilhas Faroé

ao Programa-Quadro

1.  As entidades juridicas das Ilhas Faroé participarao nas acgdes indirectas e nas actividades do
Centro Comum de Investigacao realizadas no ambito do Programa-Quadro nas condigdes
aplicaveis as entidades juridicas dos Estados-Membros da Unido, sob reserva dos termos e
condigoes estabelecidos ou referidos nos anexos I e II. No que se refere aos organismos de
investigacao das Ilhas Faroé, os termos e condi¢des aplicaveis a apresentagdo e avaliagdo de
propostas e a concessao e celebracdo de convengdes de subvengao e/ou contratos ao abrigo dos
programas da Unido sdo idénticos aos aplicaveis as convengdes de subvencao e/ou aos contratos
celebrados ao abrigo dos mesmos programas com entidades de investigacdo da Unido, tendo em

conta os interesses mutuos da Unido e das Ilhas Faroé.
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As entidades juridicas da Unidoparticipardo nos programas e projectos de investigagdo das Ilhas
Faroé com temas equivalentes aos do Programa-Quadro nas condi¢des aplicaveis as entidades
juridicas das Ilhas Faroé, sob reserva dos termos e condi¢des estabelecidos ou referidos nos

Anexos I e II. Uma entidade juridica estabelecida noutro pais associado ao Programa-Quadro tem
os mesmos direitos e esta sujeita as mesmas obrigagdes, no ambito do presente Acordo, que as
entidades juridicas estabelecidas num Estado-Membro, desde que o referido pais associado em que
estd estabelecida essa entidade tenha concordado em conceder as entidades juridicas das Ilhas Faroé

os mesmos direitos e obrigacdes.

2. A partir da data de aplicagdo do presente Acordo, as Ilhas Faroé procederdo ao pagamento,
em cada ano da vigéncia do Programa-Quadro , de uma contribui¢do financeira para o or¢amento
anual da Unido. A contribuicdo financeira das Ilhas Faroé deve ser adicionada ao montante
reservado anualmente no or¢gamento anual da Unido para dotagdes de autorizagdo destinadas a
satisfazer as obrigacdes financeiras decorrentes de diversas formas de medidas necessarias para a
execucao, gestdo e funcionamento do Programa-Quadro. As regras aplicaveis ao célculo e ao

pagamento da contribui¢do financeira das Ilhas Faro¢ sdo estabelecidas no Anexo III.
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3. Os representantes das Ilhas Faro¢ participardo, na qualidade de observadores, nos comités do
Programa-Quadro estabelecidos pela Decisao 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999,
que fixa as regras de exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a Comissdo’. Estes comités
reinem-se sem a presenga dos representantes das Ilhas Faroé no momento da votagdo. As Ilhas
Faroé serdo informadas do resultado. A participacdo referida no presente nimero processar-se-a em
condigoes idénticas as aplicaveis aos representantes dos Estados-Membros , inclusive no que se

refere aos procedimentos de recepc¢do da informagdo e documentagao.

4.  Os representantes das Ilhas Faroé participardo na qualidade de observadores no Conselho de
Administragdo do Centro Comum de Investigagdo. A participacdo referida no presente niumero
processar-se-a em condi¢des idénticas as aplicaveis aos representantes dos Estados-Membros ,

inclusive no que se refere aos procedimentos de recep¢ao da informagdo e documentacao.

5. As despesas de deslocagdo e as ajudas de custo dos representantes das Ilhas Faroé que
participem em reunides dos comités e organismos referidos no presente artigo ou em reunides
relacionadas com a execucdo do Programa-Quadro organizadas pela Unido serdo reembolsadas
pela Unido nos termos e segundo os procedimentos actualmente em vigor aplicaveis aos

representantes dos Estados-Membros .

' JOL 184 de 17.7.1999, p. 23-26.
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ARTIGO 3.°
Refor¢o da cooperagdo

1. As Partes envidardo todos os esforgos, no quadro da sua legislacdo aplicavel, para facilitar a
livre circulagdo e residéncia dos investigadores que participam nas actividades abrangidas pelo

presente Acordo, bem como a circulagdo transfronteiras de mercadorias destinadas a utilizagao

nessas actividades.

2. As Partes assegurardo que nao serdo impostos encargos fiscais ou direitos a transferéncia de
fundos entre a Unido e as Ilhas Faroé que sejam necessarios para a execugao das actividades
abrangidas pelo presente Acordo.

ARTIGO 4.°

Comité de Investigagdo UE-Ilhas Faro¢

1. Sera estabelecido um comité conjunto, designado "Comité de Investigacdo UE-Ilhas Faroé",

com as seguintes atribuigdes:

a)  Garantir, avaliar e analisar a aplicacdo do presente Acordo,
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b)  Estudar medidas que permitam melhorar e desenvolver a cooperacao,

c)  Debater regularmente as prioridades e orientagdes futuras das politicas e planos de

investigacdo da Unido e das Ilhas Faroé, bem como as perspectivas de cooperacao futura,

d)  Sem prejuizo dos procedimentos de aprovagao internos de cada Parte, proceder a alteragdes

técnicas ao presente Acordo, na medida do necessario.

2. O Comité de Investigacdo UE-Ilhas Faroé pode identificar, a pedido das Ilhas Faroé, regidoes
das Ilhas Faroé que satisfazem os critérios definidos no n.° 1 do artigo 5.° do Regulamento (CE)
n.° 1083/2006 do Conselho, de 11 de Julho de 2006, que estabelece disposigdes gerais sobre o
Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, o Fundo Social Europeu e o Fundo de Coesdo’ e
que, a esse titulo, podem ser elegiveis para beneficiar de ac¢des de investigacdo no ambito do

Programa de Trabalho "Potencial de Investigacao" do Programa Especifico "Capacidades".

3. O Comité de Investigagao UE-Ilhas Faro€, que serd composto por representantes da Comissao

e das Ilhas Faro¢, aprovara o seu regulamento interno.

4. O Comité de Investigacdo UE-Ilhas Faro¢ reunir-se-4, no minimo, uma vez de dois em dois

anos. Serdo realizadas reunides extraordinarias a pedido de qualquer das Partes.

' JOL210de31.7.2006, p.25.
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ARTIGO 5.°

Disposigdes finais

1.  Osanexos I, I, IIT e IV fazem parte integrante do presente Acordo.

2. O presente Acordo ¢ concluido pelo restante periodo de vigéncia do Programa-Quadro . O
presente Acordo entrard em vigor na data em que as Partes se notificarem reciprocamente da
conclusao dos procedimentos necessarios para esse fim. O Acordo sera aplicado a titulo provisério

a partir de 1 de Janeiro de 2010.

O presente Acordo s6 pode ser alterado mediante o consentimento escrito das Partes. A entrada em
vigor das altera¢des obedecera ao procedimento aplicavel ao proprio Acordo, por via diplomatica.
Qualquer das Partes pode denunciar o presente Acordo a qualquer momento, mediante notificacao
prévia de seis meses por via diplomatica. Os projectos e actividades em curso no momento da
dentincia e/ou da cessagdo da vigéncia do presente Acordo prosseguirdo até a sua conclusdo, nas
condicdes estabelecidas no Acordo. As Partes definirdo, de comum acordo, eventuais outras

consequéncias da denuncia do Acordo.
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3. Casouma das Partes notifique a outra de que ndo procedera a conclusido do presente Acordo,

fica mutuamente acordado que:

— a Unido reembolsara as Ilhas Faroé da sua contribui¢do para o orcamento anual da Unido

Europeia referida no n.° 2 do artigo 2.°,

— todavia, os fundos que a Unido tenha afectado a participagdo de entidades juridicas das Ilhas
Faroé em acg¢des indirectas, incluindo os reembolsos referidos no n.° 5 do artigo 2.° serdo

deduzidos pela Unido do reembolso supramencionado,

— os projectos e as actividades realizadas ao abrigo da aplicacdo a titulo provisério e que ainda
estejam em curso no momento da notificacdo a que se refere o n.° 2 prosseguirdo até a sua

conclusdo nas condi¢des estabelecidas no presente Acordo.

4.  Caso a Unido decida proceder a revisao do Programa-Quadro, deve notificar as Ilhas Faroé do
teor exacto dessa revisdo no prazo de uma semana a contar da respectiva adopcao pela Unido. Se os
programas de investigagdo forem revistos ou prorrogados, as Ilhas Faroé podem denunciar o
presente Acordo mediante notificagdo prévia de seis meses. A notificagdo da inten¢do de denunciar
ou prorrogar o presente Acordo deve ser comunicada no prazo de trés meses apds a adopgao da

decisdo da Unido.
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5. Caso a Unido adopte um novo programa-quadro plurianual de actividades de investigagao,
desenvolvimento tecnologico e demonstragdo, pode ser renegociado ou renovado um novo acordo

em condi¢des acordadas mutuamente, mediante pedido de qualquer das Partes.

6. O presente Acordo ¢ aplicavel, por um lado, aos territdrios em que € aplicavel o TFUE, nos

seus proprios termos e, por outro, ao territério das Ilhas Faroé.

7. O presente Acordo ¢ redigido em duplo exemplar nas linguas alema, btlgara, checa,
dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa, grega, hungara, inglesa,
italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena, sueca e faroense, fazendo

igualmente fé todos os textos.
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ANEXO 1

TERMOS E CONDICOES DA PARTICIPACAO DE ENTIDADES JURIDICAS DOS
ESTADOS-MEMBROS DA UNIAO E DAS ILHAS FAROE

Para efeitos do presente acordo, por "entidade juridica" entende-se qualquer pessoa singular ou
colectiva constituida nos termos do direito nacional aplicavel no seu local de estabelecimento ou do

direito da Unido, dotada de personalidade juridica e plena capacidade de gozo e de exercicio.

L Termos e condi¢des da participagdo de entidades juridicas das Ilhas Faroé em acgdes

indirectas do Programa-Quadro

1. A participacdo e o financiamento das entidades juridicas estabelecidas nas Ilhas Faroé em
accdes indirectas do Programa-Quadro processar-se-ao de acordo com as condig¢des
estabelecidas para paises associados no Regulamento (CE) n.° 1906/2006. Caso a Unido
preveja a aplicagdo dos artigos 185.° e 187.° do TFUE, sera permitido as Ilhas Faroé participar
nas estruturas juridicas criadas ao abrigo dessas disposi¢des, sob reserva das regras

estabelecidas para essas estruturas juridicas.
As entidades juridicas estabelecidas nas Ilhas Faroé sdo elegiveis para participagdo nas ac¢oes

indirectas realizadas com base nos artigos 185.° ¢ 187.° do TFUE, nas mesmas condi¢des

aplicaveis as entidades juridicas estabelecidas nos Estados-Membros.
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As entidades juridicas estabelecidas nas Ilhas Faroé sdo elegiveis, nas mesmas condigdes
aplicaveis as entidades juridicas estabelecidas nos Estados-Membros, para empréstimos do
Banco Europeu de Investimento em apoio aos objectivos de investigacdo definidos no ambito

do Programa-Quadro (Mecanismo de Financiamento da Partilha de Riscos).

As entidades juridicas das Ilhas Faroé serdo tidas em consideragdo, tal como as da Unido, na
seleccao de um numero adequado de peritos independentes para as tarefas de acordo com as
condigdes previstas nos artigos 17.° ¢ 27.° do Regulamento (CE) n.° 1906/2006 ¢ para a
participagdo em diversos grupos e comités consultivos do Programa-Quadro, atendendo as

competéncias e conhecimentos necessarios as tarefas que lhes forem confiadas.

Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1906/2006 e do Regulamento (CE, Euratom)

N.° 1605/2002 do Conselho, de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento Financeiro
aplicavel ao or¢amento geral das Comunidades Europeias' (a seguir designado "Regulamento
Financeiro"), as convengdes de subvencao e os contratos celebrados pela Unido com
entidades juridicas das Ilhas Faroé para a execugdo de uma acg¢ao indirecta devem prever
controlos e auditorias a realizar pela Comissao e pelo Tribunal de Contas da Unido Europeia,
ou sob a sua autoridade. Num espirito de cooperagdo e de interesse mutuo, as autoridades
competentes das Ilhas Faroé devem fornecer, se necessario, a assisténcia razoavel e possivel

que possa ser necessaria ou util para a realizagao de tais controlos e auditorias.

1

JO L 248 de 16.9.2002, p. 1.
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IL.

Termos e condi¢des da participagdo de entidades juridicas dos Estados-Membros em

programas e projectos de investigacdo das Ilhas Faroé

A participacao de entidades juridicas estabelecidas na Unido, constituidas em conformidade
com a legislagdo interna de um dos Estados-Membros da Unido ou com a legislagdo da Unido,
em projectos de programas de investigacdo e desenvolvimento das Ilhas Faroé pode requerer a
participagdo conjunta de, pelo menos, uma entidade juridica das Ilhas Faroé. As propostas
para essa participagdo serdo apresentadas, se necessario, conjuntamente com a(s) entidade(s)

juridica(s) das Ilhas Faroé.

Sob reserva do disposto no n.° 1 e no anexo II, os direitos e obrigagdes das entidades juridicas
estabelecidas na Unido que participam em projectos de investigacao das Ilhas Faroé no ambito
de programas de investigacdo e desenvolvimento e os termos e condigdes aplicaveis a
apresentacao e avaliagdo das propostas, bem como a celebragdo das convengdes de subvencao
e/ou dos contratos para esses projectos, serdo subordinados a legisla¢ao, regulamentagao e
directrizes governamentais das Ilhas Faroé¢ em matéria de execugdo dos programas de
investigacdo e desenvolvimento, bem como aos requisitos de seguranca nacionais, se for caso
disso, aplicaveis as entidades juridicas das Ilhas Faroé, de forma a garantir um tratamento
equitativo e tendo em conta a natureza da cooperacgdo entre as Ilhas Faroé e a Unidoneste

dominio.
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O financiamento de entidades juridicas estabelecidas na Unido que participam em projectos
de investigagdo das Ilhas Faroé no ambito de programas de investigagdo e desenvolvimento
sera subordinado a legislagao, regulamentacdo e directrizes governamentais em matéria de
execucao dos programas de investigagdo e desenvolvimento, bem como aos requisitos de
seguranga nacionais, se for caso disso, aplicaveis as entidades juridicas nao faroenses que
participam em projectos de investigagdo das Ilhas Faroé no ambito de programas de
investigacdo e desenvolvimento. Caso ndo seja concedido financiamento a entidades juridicas
ndo faroenses, as entidades juridicas da Unido financiardo as suas proprias despesas, incluindo

a sua participacdo relativa nos custos gerais de gestdo e administra¢ao do projecto.

As propostas de investigacao em todos os dominios devem ser apresentadas ao Conselho de

Investigacao das Ilhas Faroé (Granskingarradio).
As Tlhas Faroé informarao regularmente as entidades juridicas da Unido sobre os programas

em curso das Ilhas Faroé e sobre as oportunidades de participagdo das entidades juridicas

estabelecidas na Unido.
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ANEXO II

PRINCIPIOS APLICAVEIS A CONCESSAO DE DIREITOS DE PROPRIEDADE
INTELECTUAL

I.  Aplicagdo

Para efeitos do presente Acordo, entende-se por "propriedade intelectual”" o conceito definido no
artigo 2.° da Convengdo que institui a Organizagdo Mundial da Propriedade Intelectual, assinada em
Estocolmo, em 14 de Julho de 1967, e por "conhecimentos" os resultados, incluindo as informagdes,
quer possam ou nao ser protegidas, bem como os direitos de autor ou os direitos referentes as
referidas informagdes na sequéncia de um pedido ou da concessao de patentes, de desenhos e
modelos, de obtencdes vegetais, de certificados de protec¢do complementares ou de outras formas

de proteccao similares.
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IL.

Direitos de propriedade intelectual das entidades juridicas das Partes

As Partes garantirdo que os direitos de propriedade intelectual das entidades juridicas da outra
Parte que participam nas actividades realizadas em aplicagdo do presente acordo e os direitos
e obrigacdes conexos decorrentes de tal participagdo sejam coerentes com as convengdes
internacionais relevantes aplicaveis as Partes, incluindo o Acordo relativo aos Aspectos
Comerciais dos Direitos de Propriedade Intelectual (TRIPS), gerido pela Organizacao
Mundial do Comércio, bem como a Convengao de Berna (Acto de Paris, 1971), e a

Convengao de Paris (Acto de Estocolmo, 1967).

As entidades juridicas das Ilhas Faroé que participam numa acg¢ao indirecta do Programa-
-Quadro terdo os direitos e estardo sujeitas as obrigacdes em matéria de propriedade
intelectual nas condigdes enunciadas no Regulamento (CE) n.° 1906/2006 e nas convengdes
de subvenc¢ao e/ou nos contratos celebrados com a Unido, em conformidade com o disposto
no n.° 1. Quando entidades juridicas das Ilhas Faro¢ participam numa acg¢ao indirecta do
Programa-Quadro executada ao abrigo do artigo 185.° do TFUE, essas entidades terdo os
mesmos direitos e estardo sujeitas s mesmas obrigagdes em matéria de propriedade
intelectual que os Estados-Membros participantes, enunciadas no regulamento relevante do
Parlamento Europeu e do Conselho e na convengao de subvengao e/ou no contrato celebrado

com a Unido, em conformidade com o disposto no n.° 1.
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3. As entidades juridicas da Unido que participam em programas ou projectos de investigacao
das Ilhas Faroé terdo os mesmos direitos e estardo sujeitas as mesmas obrigacdes em matéria
de propriedade intelectual que as entidades juridicas estabelecidas nas Ilhas Faroé que
participam em tais programas ou projectos de investigacdo, em conformidade com o disposto

non.° 1.

III. Direitos de propriedade intelectual das Partes

1. Salvo especificagdo em contrario acordada pelas Partes, aplicar-se-3o as seguintes regras aos
conhecimentos gerados pelas Partes no decurso das actividades realizadas no ambito do n.° 3

do artigo 1.° do presente Acordo:

a) A Parte que gera os conhecimentos serd proprietdria dos mesmos. Quando ndo puder ser
determinada a comparticipagdo de cada Parte nas actividades, esses conhecimentos

serdo propriedade conjunta das Partes;
b) A Parte proprietaria desses conhecimentos concedera direitos de acesso aos mesmos a

outra Parte para o exercicio das actividades referidas no n.° 3 do artigo 1.° do presente

Acordo. Esses direitos de acesso serdo concedidos a titulo gratuito.
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2. Salvo indicagdo em contrario acordada pelas Partes, aplicar-se-30 as seguintes regras as suas

publicacdes cientificas:

a)

b)

Se uma Parte publicar dados, informagdes e resultados através de revistas, artigos,
relatorios, livros, incluindo video e software, de caracter cientifico e técnico decorrentes
e relativos a actividades realizadas ao abrigo do presente Acordo, a outra Parte terd
direito a uma licenca mundial, ndo exclusiva, irrevogavel e isenta de royalties, para a

traducao, reprodugdo, adaptagdo, transmissao e distribui¢do publica dessas obras;

Todas as copias de dados e informagdes protegidos por direitos de autor destinadas a
distribui¢do publica e elaboradas nos termos da presente sec¢do indicardo o nome do
autor ou autores da obra, a menos que um autor renuncie expressamente a ser citado. As
copias incluirdo igualmente um reconhecimento claro e visivel do apoio em cooperagao

das Partes.
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Salvo indicacdo em contrario acordada pelas Partes, sdo aplicaveis as seguintes regras as suas

informacgdes reservadas:

a) Ao comunicar a outra Parte informacdes relativas as actividades realizadas em aplicagao
do presente Acordo, cada Parte deve identificar as informagdes que pretenda manter

reservadas;

b) A Parte receptora das informagdes pode, sob a sua responsabilidade, comunicar
informagdes reservadas a organismos ou pessoas sob a sua autoridade para os fins

especificos de aplicacdo do presente Acordo;

c) Com o consentimento prévio escrito da Parte que presta as informacdes reservadas, a
Parte receptora pode divulgéa-las mais amplamente do que o previsto na alinea b). As
Partes cooperardao no desenvolvimento de procedimentos de pedido e obtencao de
consentimento escrito prévio para essa divulgacao mais ampla e cada Parte concedera
essa autorizacao na medida em que a sua politica, regulamentacdo e legislagdo internas

0 permitam;
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d)

As informag¢des nao documentais reservadas ou outras informacoes confidenciais
prestadas em semindrios e outras reunides organizadas entre representantes das Partes
no ambito do presente Acordo, bem como as informacdes resultantes do destacamento
de pessoal, da utilizagdo de instalagcdes ou de acgdes indirectas, serdo mantidas
confidenciais quando o receptor de tais informagdes reservadas ou de outras
informagdes confidenciais ou privilegiadas tiver sido informado do caracter
confidencial das informag¢oes comunicadas no momento da sua comunicagao, em

conformidade com o disposto na alinea a);

Cada Parte envidara esfor¢os para garantir que as informagdes reservadas por ela
recebidas nos termos do disposto nas alineas a) e c¢) sejam controladas conforme
previsto. Se uma das Partes considerar que ndo podera ou que talvez ndo possa cumprir
as disposi¢des de nao-divulgacdo estabelecidas nas alineas a) e c¢), deve informar
imediatamente a outra Parte do facto. As Partes devem posteriormente consultar-se, por

forma a definirem uma conduta adequada.
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ANEXO III

REGRAS QUE REGULAM A CONTRIBUICAO FINANCEIRA DAS ILHAS FAROE PARA O
SETIMO PROGRAMA-QUADRO CE

Célculo da contribui¢ado financeira das Ilhas Faroé

A contribui¢do das Ilhas Faroé para o Programa-Quadro sera estabelecida anualmente,
proporcionalmente e em complemento ao montante anual disponivel no orcamento anual da
Unido para as dotagdes de autorizacdo necessarias a execugdo, gestdo e funcionamento do
Programa-Quadro , de acordo com o estabelecido no Regulamento Financeiro e no
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002 da Comissao, de 23 de Dezembro de 2002, que
estabelece as normas de execugdo do Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 do Conselho
de 25 de Junho de 2002, que institui o Regulamento Financeiro aplicavel ao orgamento geral

. .1
das Comunidades Europeias .

1

JOL 357 de 31.12.2002, p. 1.
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2. O factor de proporcionalidade aplicavel a contribuicdo das Ilhas Faroé sera obtido calculando
o racio entre o produto interno bruto das Ilhas Faroé, a precos de mercado, ¢ a soma dos
produtos internos brutos, a precos de mercado, dos Estados-Membros da Unido. Estes racios
serdo calculados, relativamente aos Estados-Membros, com base nos ultimos dados
estatisticos da Comissdo(Eurostat), disponiveis na data de publicagdo do anteprojecto de
or¢amento da Unido relativo a esse ano e, relativamente as Ilhas Faroé, com base nos ultimos
dados estatisticos relativos a esse mesmo ano da Autoridade Estatistica Nacional das Ilhas
Faroé (Hagstova Feroya) disponiveis na data de publicagdo do anteprojecto de orcamento da

Unido.

3. A Comissdo comunicara as Ilhas Faro¢, juntamente com eventual material de apoio, o mais
brevemente possivel e, o mais tardar, em 1 de Setembro do ano anterior a cada exercicio, as

seguintes informacgoes:

—  Os montantes das dotagdes de autorizagdo, no mapa de despesas do anteprojecto de

or¢amento da Unido, correspondentes ao Programa-Quadro,

—  Os montantes estimados das contribui¢des, com base no anteprojecto do orcamento da
Unido, correspondentes a participagdo das Ilhas Faroé no Programa-Quadro, em

conformidade com o disposto nos n.s 1, 2 e 3.
Logo que o orcamento anual da Unido seja adoptado na sua versdo definitiva, a Comissao

comunicara as Ilhas Faroé, no mapa de despesas correspondente a participacdo das Ilhas Faroé, os

montantes finais referidos no n.° 1.
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IL.

Pagamento da contribui¢@o financeira das Ilhas Faroé

A Comissao emitird, o mais tardar em Janeiro e Junho de cada exercicio, um pedido de
mobilizacdo dos fundos correspondentes a contribui¢do das Ilhas Faroé nos termos do

presente Acordo. Os fundos solicitados corresponderdo, respectivamente, ao pagamento de:

Seis duodécimos da contribuicdo das Ilhas Faroé, no prazo de 30 dias a contar da recepcao
dos pedidos de mobilizagdo de fundos. No entanto, os seis duodécimos a pagar no prazo de 30
dias a contar da recep¢do do pedido emitido em Janeiro serdo calculados com base no
montante estabelecido no mapa de receitas do anteprojecto do or¢amento: a regularizagdo
desse montante sera efectuada através do pagamento dos seis duodécimos no prazo de 30 dias

a contar da recepg¢ao do pedido de mobilizagdo de fundos emitido, o mais tardar, em Junho.

No primeiro ano de aplicagdo do presente Acordo, a Comissao emitird um primeiro pedido de
mobilizacdo de fundos no prazo de 30 dias a contar do inicio da aplicagdo provisoria. Esse
pedido, caso seja emitido apos 15 de Junho, preverd o pagamento de doze duodécimos da
contribuicao das Ilhas Faroé no prazo de 30 dias, calculado com base no montante indicado

no mapa de receitas do orcamento.
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A contribui¢do das Ilhas Faroé sera expressa e paga em euros. Os pagamentos das Ilhas Faroé
serdo creditados aos programas da Unido sob a forma de receitas or¢amentais imputadas a
respectiva rubrica orgamental no mapa de receitas do or¢gamento anual da Unido. O

Regulamento Financeiro aplicar-se-a a gestdo das dotagoes.

As Tlhas Faroé procederdo ao pagamento da sua contribui¢do ao abrigo do presente Acordo
em conformidade com o calendario estabelecido no n.° 1. Qualquer atraso no pagamento da
contribui¢do daré origem ao pagamento, pelas Ilhas Faro¢, de juros sobre o montante
remanescente a contar da data de vencimento. A taxa de juro a aplicar a créditos ndo
reembolsados na data de vencimento serd a taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas
principais operagdes de refinanciamento, conforme publicada no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias, Série C, em vigor no primeiro dia de calendario do més de

vencimento, majorada de 1,5 pontos percentuais.

Se o atraso no pagamento da contribuicao for susceptivel de afectar significativamente a
execucdo e gestdo do programa, a participagdo das Ilhas Faroé no programa durante o
exercicio em causa serd suspensa pela Comissao na sequéncia da auséncia de pagamento 20
dias uteis apds o envio de uma notificagdo formal as Ilhas Faro¢, sem prejuizo das obrigagdes
da Unido, em conformidade com convengdes de subvencdo e/ou contratos ja concluidos no

que se refere a execugdo de acgdes indirectas seleccionadas.

EU/FO/Anexo 1/pt 4



Até 31 de Maio do ano subsequente a cada exercicio, sera preparado e enviado as Ilhas Faroé,
para informagdo, o mapa de dotagdes para o Programa-Quadro relativo a esse exercicio, em

conformidade com o modelo das contas de gestao da Comissao.

No encerramento das contas relativas a cada exercicio, no quadro do estabelecimento das
receitas e despesas, a Comissao procedera a regulariza¢do das contas no que se refere a
participagdo das Ilhas Faroé. Essa regularizagdo terd em conta as alteragdes introduzidas
através de transferéncias, cancelamentos, transigoes de verbas ou anulacdes de autorizagdes
ou através de orcamentos rectificativos e suplementares durante o exercicio. Esta
regularizagdo deve ocorrer no momento do segundo pagamento para o exercicio subsequente
e, para o ultimo exercicio, em Julho de 2014. Outras eventuais regularizagdes serao

efectuadas anualmente até Julho de 2016.
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ANEXO IV

CONTROLO FINANCEIRO DOS PARTICIPANTES DAS ILHAS FAROE EM PROGRAMAS
DA UNIAO ABRANGIDOS PELO PRESENTE ACORDO

L. Comunicagao directa

A Comissao comunicara directamente com os participantes no Programa estabelecidos nas Ilhas
Faroé e com os respectivos subcontratantes. Estes podem, por sua vez, apresentar directamente a
Comissao toda a informagdo e documentacao que lhes € exigida nos termos dos instrumentos
referidos no presente Acordo e das convengdes de subvencao e/ou contratos celebrados com vista a

sua execugao.

II.  Auditorias

1.  Em conformidade com o Regulamento (CE, Euratom) n.° 1605/2002 com o
Regulamento (CE, Euratom) n.° 2342/2002 e com outra regulamenta¢ao referida no presente
Acordo, as convengdes de subvengao e/ou os contratos celebrados com os participantes no
programa estabelecidos nas Ilhas Faroé podem prever a realizagdo, em qualquer momento, de
auditorias cientificas, financeiras, tecnologicas ou outras junto dos proprios e seus
subcontratantes por agentes da Comissao ou outras pessoas por esta mandatadas, incluindo o

OLAF.
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Os agentes da Comissao, o Tribunal de Contas da Unido Europeia e as restantes pessoas
mandatadas pela Comissao, incluindo o OLAF, terdo um acesso adequado as instalagdes,
trabalhos e documentos, bem como a todas as informagdes necessarias para a execucao cabal
dessas auditorias, incluindo a documentagdo em formato electronico, sob reserva da inclusao
desse direito de acesso, que serd explicitamente referido nas convengdes de subvengao e/ou
nos contratos celebrados, em aplicacdo dos instrumentos a que se refere o presente Acordo,

com participantes das Ilhas Faroé.

As auditorias podem ser realizadas apos o termo do Programa-Quadro ou do presente Acordo,

nas condigoes estabelecidas nas convengdes de subvencao e/ou nos contratos em causa.
A autoridade competente faroense designada pelo Governo das Ilhas Faroé sera previamente

notificada das auditorias efectuadas no territorio das Ilhas Faroé. Essa notificagdo ndo

constitui uma condi¢ao juridica para a execugdo das referidas auditorias.
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I1I.

Verificag¢des no local

No ambito do presente Acordo, a Comissdo, incluindo o OLAF, esté autorizada a efectuar
verificagdes e inspeccdes nas instalagdes dos participantes e subcontratantes das Ilhas Farog,
em conformidade com as condi¢des e modalidades estabelecidas no Regulamento (CE,
Euratom) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de Novembro de 1996, relativo as inspecgoes e
verificagdes no local efectuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das

. . . . 1
Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades’.

As verificagdes e inspecgdes no local serdo preparadas e realizadas pela Comissao em estreita
colaboragdo com o Servigco Nacional de Auditoria (Landsgrannskodanin). Este sera informado
com uma antecedéncia razoavel do objecto, finalidade e base juridica das verificagdes e
inspecgoes, de forma a poder prestar a assisténcia necessaria. Para tal, os agentes das
autoridades competentes das Ilhas Faroé podem participar nas verificagdes e inspec¢des no

local.

Se as autoridades das Ilhas Faroé em causa o desejarem, as verificagdes e inspec¢des no local

podem ser efectuadas em conjunto pela Comissao e por essas autoridades.

1
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IV.

Caso os participantes no Programa-Quadro se oponham a uma verifica¢ao ou inspec¢do no
local, as autoridades das Ilhas Faroé prestardo aos inspectores da Comissao, em conformidade
com as disposi¢des nacionais, a assisténcia necessaria, na medida do razoavel, a fim de

permitir a execugdo da sua missao de verificagdo e inspec¢ao no local.

A Comissdo comunicara, o mais rapidamente possivel, a autoridade competente das Ilhas
Faroé todos os factos ou suspeitas referentes a uma irregularidade de que tenha conhecimento
no ambito da execucdo da verificagdo ou inspec¢ao no local. De qualquer modo, a Comissao

deve informar a autoridade supramencionada do resultado dessas verifica¢des e inspecgoes.

Informacao e consulta

Para fins da boa execugdo do presente anexo, as autoridades competentes das Ilhas Faroé e da
Unido procederdo regularmente a intercambios de informacao, excepto caso as disposi¢des

nacionais o proibam ou ndo o autorizem e, a pedido de uma delas, a consultas.

As autoridades competentes das Ilhas Faroé¢ informardo a Comissdo num prazo razoavel de
qualquer facto ou suspeita de que tenham conhecimento no que diz respeito a irregularidades
ligadas a conclusdo e execucao das convengdes de subvencao e/ou contratos celebrados em

aplicag@o dos instrumentos referidos no presente Acordo.
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V. Confidencialidade

As informag¢des comunicadas ou obtidas, seja de que forma for, ao abrigo do presente anexo ficardo
abrangidas pelo segredo profissional e beneficiardo da protec¢do concedida a informagdes
semelhantes pelo direito das Ilhas Faro¢ e pelas disposi¢des correspondentes aplicaveis as
institui¢cdes da Unido. Essas informag¢des nao podem ser comunicadas a outras pessoas além das
que, nas instituicdes da Unido, nos Estados-Membros ou nas Ilhas Faroé, sejam legalmente
chamadas a delas tomar conhecimento pelas suas fun¢des, nem utilizadas para outros fins que nao o

de assegurar uma protec¢ao eficaz dos interesses financeiros das Partes.

VI. Medidas e san¢des administrativas

Sem prejuizo da aplicacdo do direito penal das Ilhas Faro¢, a Comissao pode impor medidas e
sancdes administrativas de acordo com os Regulamentos (CE, Euratom) n.° 1605/2002 e (CE,
Euratom) n.° 2342/2002 e com Regulamento (CE, Euratom) n.° 2988/95 do Conselho,

de 18 de Dezembro de 1995, relativo & protecgdo dos interesses financeiros das Comunidades’.

' JOL312de23.12.1995, p.1.
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VII. Reembolsos e execugao

As decisoes da Comissao adoptadas ao abrigo do Programa-Quadro, no &mbito da aplica¢do do
presente Acordo, que comportem uma obrigagdo pecunidria a cargo de entidades distintas dos
Estados serdo executoérias nas Ilhas Faroé, mediante processo civil num tribunal das Ilhas Faroé. As
disposi¢des de execucao pertinentes sdo integradas nas convengdes de subvencao com participantes
das Ilhas Faroé. A formula executoria sera apresentada ao tribunal das Ilhas Faroé, sem outro
controlo para além da verificacdo da autenticidade do titulo, pelas autoridades designadas pelo
Governo das Ilhas Faroé, que dela dara conhecimento a Comissdo. A execugdo tera lugar de acordo
com as regras processuais das Ilhas Faroé. A legalidade da decisdo de execugdo esta sujeita ao
controlo do Tribunal de Justi¢a da Unido Europeia. Os acérdaos do Tribunal de Justica
pronunciados em virtude de uma clausula compromissoria numa convengao de subvengao e/ou num

contrato celebrado no ambito do Programa-Quadro tém forca executdria nas mesmas condigoes.
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